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家庭教育模式下长大的。不知不觉中，父母对子女的管教方

式及教育方法，早已潜移默化地溶进了我的理念之中。90年

代，先是求学英国，后定居加拿大，在西方教育的氛围里，

不经意地我卷入了东西方教育的碰撞中。生活中的所见所闻

使我开始反省自己。尤其是在如何教育孩子的问题上，我不

得不深思。尽管至今，我还处在两种文化的磨合期，但我愿

意把发生在自己身边的故事原汁原味儿地写出来，供朋友们

一同品尝。1993年，我们将儿子从北京接到英国。根据年龄

他被插入小学四年级就读。此时，一向学习成绩优秀的儿子

顿时“失聪”啦。我知道不懂英语，是他当时所面临的最大

难题。为此，我十分焦急。我跑到市儿童图书馆借来好多图

文并茂的儿童故事书和磁带让儿子放学后学习英语。几个星

期过去了，可我却看不出儿子有多大进步，真是着急。一天

接儿子时，我特意找到他的班主任海伦，想和她聊聊，目的

当然是要通过她给儿子加点儿压。我开门见山地抱怨儿子在

语言的学习上反应不敏捷，又不刻苦，除了家庭作业外，希

望老师能给他一些额外作业。听了我的话，那位金发碧眼的

老师笑了。她首先表示，非常理解家长的急切心情，接下来

谈话的味道就不是我所希望的了。海伦说：你有一个非常聪

明可爱的儿子。他到英国虽然仅有几周的时间，可他在语言

上的进步是令人吃惊的，你应该为有这么个优秀的儿子而感

到骄傲。今天早晨在我检查他的家庭作业时，发现他把明天



的书也读完了。瞧，多么努力的孩子！不用担心，他会做得

更好。我想没有必要为他添加额外的作业，应该给他足够的

时间玩儿。本来是想请老师帮个忙，却吃了“闭门羹”不说

，还被人家含沙射影地教训了一通，心里很不是滋味。其实

我的儿子我最了解。至于那洋老师的所谓“进步令人吃惊”

的评语，实在是过分夸奖。到目前为止，儿子的英语水平还

只是处于看图猜意思的原始阶段，会说的句子加起来还不足

一面袋儿。可既然人家老师不那么看，我也只好认了。但内

心深处我无论如何也不能接受她对儿子的“过份”赞美。从

此，我对海伦老师有了一份迷茫和不解。不知道对方怎么看

我，可自从那次谈话后，我发现接儿子时，海伦老师总是尽

可能地找机会向我“汇报”一下儿子的情况。当然，其内容

不外乎儿子的英语进步如何大，数学做的如何出色等。可在

我这个中国母亲眼里，她的标准实在太低了，那远远不是我

所期待的。于是，每天放学后听磁带，看书，朗读故事仍然

是儿子必不可少的学习内容。可不久，我发现儿子已经不像

从国内刚来时那样驯服了，他要求像别的孩子一样，每天都

有很多玩儿的时间。他搬出海伦老师的话说：玩儿实际上也

是一种学习。听了儿子的话，我大发雷霆，告诉他“海伦老

师是胡说。玩儿不是学习，是浪费时间”。我还提醒儿子“

英国老师对学生的要求太低了。你知道中国的老师总是给学

生做不完的作业，那并不是坏事。因为只有严师才能出高徒

”。见我这般慷慨状，儿子不说了。我还借势告诉他“世界

上最勤奋的是中国人。你看，哪个中国人不是没白天没晚上

地学？不学能聪明吗？洋人只知道玩儿，就会享受”。突然

，憋了半天的儿子说话了：“妈妈，我觉得海伦老师的话没



错。比如，上周我们到郊外去游玩，可在玩儿的过程中，老

师教给我们许多有关植物和昆虫的知识。我们一下就全都记

住了。还有，课堂上老师们也经常让我们做各种游戏，一边

玩儿，一边学东西可有趣啦。在中国时，我们的老师成天让

我们读写生字，背诵课文，默写生字，作算数题，太无聊啦

。我觉得英国的老师比中国的老师会教多了。我真喜欢英国

的老师！”儿子有理有据的反驳使我一时间语塞，可内心深

处我不得不承认孩子的话有时也挺有嚼儿头儿的。联想到许

多中国孩子到英国后，都非常喜欢英国的学校和老师这一事

实，我突然觉得英国的教育方法还真挺有魅力的，可它的高

明之处何在，还有待探索。(待续)晓达 出国留学移民教育考
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种文化的磨合期，但我愿意把发生在自己身边的故事原汁原
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北京接到英国。根据年龄他被插入小学四年级就读。此时，

一向学习成绩优秀的儿子顿时“失聪”啦。我知道不懂英语

，是他当时所面临的最大难题。为此，我十分焦急。我跑到
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大进步，真是着急。一天接儿子时，我特意找到他的班主任



海伦，想和她聊聊，目的当然是要通过她给儿子加点儿压。

我开门见山地抱怨儿子在语言的学习上反应不敏捷，又不刻

苦，除了家庭作业外，希望老师能给他一些额外作业。听了

我的话，那位金发碧眼的老师笑了。她首先表示，非常理解

家长的急切心情，接下来谈话的味道就不是我所希望的了。

海伦说：你有一个非常聪明可爱的儿子。他到英国虽然仅有

几周的时间，可他在语言上的进步是令人吃惊的，你应该为

有这么个优秀的儿子而感到骄傲。今天早晨在我检查他的家

庭作业时，发现他把明天的书也读完了。瞧，多么努力的孩

子！不用担心，他会做得更好。我想没有必要为他添加额外

的作业，应该给他足够的时间玩儿。本来是想请老师帮个忙

，却吃了“闭门羹”不说，还被人家含沙射影地教训了一通

，心里很不是滋味。其实我的儿子我最了解。至于那洋老师

的所谓“进步令人吃惊”的评语，实在是过分夸奖。到目前

为止，儿子的英语水平还只是处于看图猜意思的原始阶段，

会说的句子加起来还不足一面袋儿。可既然人家老师不那么

看，我也只好认了。但内心深处我无论如何也不能接受她对

儿子的“过份”赞美。从此，我对海伦老师有了一份迷茫和

不解。不知道对方怎么看我，可自从那次谈话后，我发现接

儿子时，海伦老师总是尽可能地找机会向我“汇报”一下儿

子的情况。当然，其内容不外乎儿子的英语进步如何大，数

学做的如何出色等。可在我这个中国母亲眼里，她的标准实

在太低了，那远远不是我所期待的。于是，每天放学后听磁

带，看书，朗读故事仍然是儿子必不可少的学习内容。可不

久，我发现儿子已经不像从国内刚来时那样驯服了，他要求

像别的孩子一样，每天都有很多玩儿的时间。他搬出海伦老



师的话说：玩儿实际上也是一种学习。听了儿子的话，我大

发雷霆，告诉他“海伦老师是胡说。玩儿不是学习，是浪费

时间”。我还提醒儿子“英国老师对学生的要求太低了。你

知道中国的老师总是给学生做不完的作业，那并不是坏事。

因为只有严师才能出高徒”。见我这般慷慨状，儿子不说了

。我还借势告诉他“世界上最勤奋的是中国人。你看，哪个

中国人不是没白天没晚上地学？不学能聪明吗？洋人只知道

玩儿，就会享受”。突然，憋了半天的儿子说话了：“妈妈

，我觉得海伦老师的话没错。比如，上周我们到郊外去游玩

，可在玩儿的过程中，老师教给我们许多有关植物和昆虫的

知识。我们一下就全都记住了。还有，课堂上老师们也经常

让我们做各种游戏，一边玩儿，一边学东西可有趣啦。在中

国时，我们的老师成天让我们读写生字，背诵课文，默写生

字，作算数题，太无聊啦。我觉得英国的老师比中国的老师

会教多了。我真喜欢英国的老师！”儿子有理有据的反驳使

我一时间语塞，可内心深处我不得不承认孩子的话有时也挺

有嚼儿头儿的。联想到许多中国孩子到英国后，都非常喜欢

英国的学校和老师这一事实，我突然觉得英国的教育方法还

真挺有魅力的，可它的高明之处何在，还有待探索。(待续)
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